DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFILE RIFLE BARRELS FOR AR-15 -
DUTY 5.56 NATO 16" 1-8 TWIST GUNNER CONTOUR BBL FDE

The Faxon GUNNER line of AR barrels are well known in the AR world for their
unique profile. The GUNNER profile uses the Government profile dimension from
extension to the .625” gas block, then is a pencil profile from the gas block
forward to the front. Removing the weight from the front of the barrel ensures
maximum versatility and keeps material to the rear to maximize heat resistance
and mitigate whip. Manufactured 100% in-house from cradle-to-grave, these ————
Faxon barrels are fully stress relieved, air-gauge tested, and 11 degree target
crowned to ensure superior accuracy. Each Faxon GUNNER barrel goes through
a battery of tests at each manufacturing operation until finished in Nitride and
final inspected. All barrels are individually checked for headspace by precision
custom hardened gauges. SPECS Barrel Material: 4150 CMV Steel Barrel Type:
Button Rifled Barrel Caliber: 5.56 Barrel Twist: 1:8

Attributes

Name: DUTY 5.56 NATO 16" 1-8 TWIST GUNNER CONTOUR BBL FDE
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100033766

Mfr. No.: 15A58M16NGQ-FDE
Barrel Weight: -

Cartridge: 5.56 mm NATO
Contour: Gunner

Finish: Flat Dark Earth

Gas System Length: Mid-Length
Length: 16"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-8

Delivery weight: 0.471kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 432mm

UPC: 816341025059

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den DUTY 5.56X45 NATO
GUNNER PROFILE RIFLE BARREL

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFILE RIFLE BARREL von Faxon Firearms
entschieden hast. Dieser Lauf ist speziell fur AR15Gewehre entwickelt und bietet eine hervorragende Leistung. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitsanweisungen
zusammengestellt. Bitte lese sie sorgfaltig durch und befolge die Hinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriife vor der Verwendung des Laufs immer, ob er ordnungsgemaf installiert ist und keine sichtbaren
Schaden aufweist.

Lagere den Lauf und die zugehdrigen Waffen sicher, um unbefugten Zugriff zu verhindern.

Halte den Lauf von Kindern und ungeschulten Personen fern.

Verwende nur kompatible Munition und Zubehér, um das Risiko von Unféllen zu minimieren.
Berucksichtige die ortlichen Gesetze und Vorschriften fir den Besitz und die Verwendung von Feuerwaffen
und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieR3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Schiel3en.
Stelle sicher, dass der Lauf vor dem Schiel3en richtig auf die Waffe montiert ist.

Uberpriife regelméRig den Zustand des Laufs auf Abnutzung oder Beschéadigungen.

Achte beim SchieRen auf eine sichere Umgebung; stelle sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im
Schussfeld befinden.

® Verwende den Lauf nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des
Herstellers.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

® Entferne den alten Lauf geméaR den Anweisungen des Herstellers deiner Waffe.

® Setze den DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFILE RIFLE BARREL in die Waffe ein und ziehe die
Schrauben geman den Spezifikationen des Herstellers fest.

® Uberpriife die Montage auf Stabilitat und Sicherheit.

2. Verwendung des Laufs:

® | ade die Waffe gemaf den Sicherheitsrichtlinien.

® Fihre vor dem SchieRen eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemar
funktioniert.

® Achte wéhrend des Schiel3ens auf die Handhabung der Waffe und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

3. Wartung des Laufs:

® Reinige den Lauf regelméRig, um die Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.
® Uberpriife den Lauf auf Anzeichen von Rost oder anderen Schaden.
® | agere den Lauf an einem trockenen, sicheren Ort, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
®* Vermeide es, den Lauf einfach im Mll zu entsorgen; informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden
in deiner Region.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du
das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir weitere Informationen und Unterstitzung bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von gréf3ter Bedeutung ist. Halte dich an alle
Sicherheitsrichtlinien und nutze den DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFILE RIFLE BARREL

verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for DUTY 5.56X45 NATO
GUNNER PROFILE RIFLE BARRELS FOR AR15

Introduction

Thank you for choosing the DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFILE RIFLE BARRELS FOR AR15. This product is
designed for optimal performance and accuracy. However, to ensure the safety of users and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR), it is essential to follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms and associated components with care and respect.

® Ensure that the product is used only for its intended purpose.

® Maintain awareness of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using this
product.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the barrel.

Use only compatible ammunition as specified for the DUTY 5.56 NATO barrel.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.
Be aware of the potential hazards associated with firearms, including recoil and noise.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Use appropriate tools for disassembly and assembly of the firearm.

Remove the existing barrel from the AR15 platform.

Carefully install the DUTY 5.56 NATO barrel, ensuring it is properly aligned and secured.
Check that all components are tightened to the manufacturer's specifications.

2. Usage

Load the firearm only when ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Keep your finger off the trigger until ready to fire.

Be aware of your target and what lies beyond it.

After use, clean the barrel and inspect for any signs of damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm components.
® Ensure that any hazardous materials are handled and disposed of safely.
® Do not discard the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or refer to your local authorities
for guidance. Always ensure that you have the latest safety information and updates related to your product.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your DUTY
5.56X45 NATO GUNNER PROFILE RIFLE BARRELS FOR AR15. Always prioritize safety and compliance with
regulations.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFILE RIFLE
BARRELS FOR AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFILE di Faxon Firearms. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. E importante seguire tutte le
istruzioni e le linee guida di sicurezza per prevenire incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la canna solo con armi da fuoco compatibili, come I'AR15.

Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

Non utilizzare munizioni non conformi o danneggiate. Utilizza solo cartucce 5.56 mm NATO.

Mantieni la canna e I'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e individui non autorizzati.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti la detenzione e I'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che l'area di tiro sia libera da ostacoli e che non ci siano persone nelle vicinanze.
Controlla regolarmente la canna per segni di usura o danni. Non utilizzare una canna danneggiata.
Evita di sovraccaricare I'arma con munizioni oltre le specifiche raccomandate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna

Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

Rimuovi la vecchia canna seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona la nuova canna DUTY 5.56X45 nella parte anteriore dell'arma.

Fissa la canna utilizzando i bulloni forniti, assicurandoti che siano ben serrati.
Controlla che la canna sia allineata correttamente e che non ci siano movimenti.

2. Uso della Canna

Carica I'arma solo quando sei pronto a sparare.

Utilizza il mirino per allineare il bersaglio e controlla I'area circostante.

Tira il grilletto solo quando sei sicuro di avere un bersaglio sicuro e legittimo.
Dopo l'uso, scarica I'arma e pulisci la canna secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare la canna o i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento
dei materiali metallici.

® Se la canna e danneggiata o non piu utilizzabile, contatta un professionista per la sua rimozione e
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, raccomandazioni sull'uso e assistenza, contatta il produttore o
un rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Conclusione



Seguire queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente della canna DUTY
5.56X45 NATO GUNNER PROFILE. La sicurezza deve essere sempre la priorita principale quando si maneggiano
armi da fuoco.



Sakerhetsinstruktioner for DUTY 5.56X45 NATO
GUNNER PROFIL RIFLE BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFIL RIFLE BARRELS fran Faxon Firearms. Denna produkt
ar designad for att ge hog prestanda och sakerhet. For att sékerstalla en trygg och korrekt anvandning av din nya
gevarspipa, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar det.

Forvara alltid vapnet och tillbehdr utom rackhall for barn och obehoriga.

Anvand skyddsutrustning, inklusive horselskydd och skyddsglaségon, vid skjutning.
Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att gevarspipan ar korrekt installerad och sékrad innan anvandning.
Anvand endast ammunition som &ar avsedd for 5.56 mm NATO.

Undvik att anvinda ammunition som ar skadad eller defekt.

Kontrollera regelbundet gevarspipans skick for sprickor eller andra skador.
Undvik att skjuta i blota eller fuktiga forhallanden for att férhindra korrosion.

Lat alltid vapnet svalna efter intensiv anvandning for att undvika 6verhettning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av gevarspipa:

® Se till att vapnet ar oladdat.

® Ta bort den gamla gevarspipan genom att lossa skruvarna enligt tillverkarens instruktioner.

® |nstallera den nya DUTY 5.56 NATO gevarspipan genom att félja anvisningarna i anvandarmanualen.
® Kontrollera att gevarspipan ar ordentligt fast och saker.

2. Anvandning av gevarspipa:

Ladda vapnet med korrekt ammunition.

Sikta alltid pa ett sakert mal och hall vapnet i en séker riktning.

Avfyra vapnet endast nar du ar saker pa att det ar sakert att gora det.

Efter anvandning, rengor gevarspipan noggrant for att sakerstalla langvarig prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla forpackningar och eventuella oanvanda delar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

® For att minimera miljopaverkan, atervinn material nar det ar mojligt.

® | amna in defekta eller skadade produkter till en auktoriserad aterforséljare eller servicecenter for korrekt
hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats for ytterligare resurser och support.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din DUTY
5.56X45 NATO GUNNER PROFIL RIFLE BARRELS. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljo.



Navod k bezpe€nému pouzivani hlavni DUTY 5.56X45
NATO GUNNER PROFILE RIFLE BARRELS FOR AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaveri DUTY 5.56X45 NATO GUNNER PROFILE od spole¢nosti Faxon Firearms.
Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite nejen svou bezpeénost, ale i bezpec€nost ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze vyrobek pouzivate v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.

Hlavné jsou urCeny pouze pro stfelbu s odpovidajicimi naboji (v tomto pfipadé 5.56 mm NATO).
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana a zajisténa.

Nikdy se nedotykejte spousté, pokud nejste pfipraveni stfilet.

Ujistéte se, Ze je prostor kolem vas bezpecny a volny od pfekazek.

V pfipadé jakychkoli problém0 nebo neobvyklych zvukd pi stfelbé okamZité prestairite pouzivat vyrobek a
nechte jej zkontrolovat odbornikem.

* Nikdy se nepokouSejte upravovat nebo opravovat hlaven sami, pokud nemate potfebné odborné znalosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

® (Qcistéte a promazte zavit hlavné pred instalaci.

® Peclivé naSroubujte hlaven do zbrané a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.
® Po instalaci provedte kontrolu, zda je hlaven pevné uchycena.

2. Pouziti:

Pred kazdym vystrelem se ujistéte, Ze je zbran v bezpe€ném rezimu.
Pouzivejte pouze doporucené naboje s kalibrem 5.56 mm NATO.

Po stfelbé nechte hlaven vychladnout, aby se pfedeslo prehféati a poSkozeni.
Pravidelné provadéjte tdrzbu a ¢isténi hlavné podle pokyn( vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
® Hlavné a dalSi ¢asti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a ekologické legislativy.

® Pokud je hlaven poSkozena nebo jiz neni pouzitelnd, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebnych informaci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Dbejte na to,
abyste vzdy pouzivali produkt v souladu s platnymi bezpecnostnimi pfedpisy a pokyny vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich vyrobkl. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



